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Toto nie je zdravotnícky výrobok, nepoužívajte ho na liečbu!

Špecifikácie a technické údaje:

Názov produktu 5 IN 1 Yoshida vodíková kôra

Položka č. H5020

Funkcie
Oxybrázia a vodíkový peeling、
Ultrazvuk、RF、sprej、teplo kladivom -.
studené

AC 100-120V～
Menovité napätie/výkon

AC 220-240V～

Prevádzková frekvencia 50/60 Hz

Menovitý výkon 190W

Rozmery (DXŠXV) 61*41*90,1 cm

N.W. 50 kg

Zoznam balenia:
Názov Vzhľad prvku Množstvo

Stroj 1 sada

Napájací kábel 1 ks

RF hlava 1 ks

Hlava
ultrazvuk 1 ks

Teplo kladiva -
studené 1 ks

Airbrush na striekanie 1 ks

Oxybrázia a peeling 
hlavy
vodík

1 ks

Brúsna hlava 1 sada
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Tvrdý plast

hlava
1 sada

Silikónová hlava 1 sada

Návod na obsluhu 1 kópia

Návod na obsluhu zariadenia:

1. Obrazovka displeja

2. Príslušenstvo

3. Fľaše (A,B,C,D)

4. Kľúč

5. Predný panel

6. Držiak príslušenstva

7. Pripojovacie zásuvky

8. Tlačidlo zapnutia/vypnutia

9. Poistka

10.Sieťová zásuvka

Pokyny a pripomienky：

1. Pri inštalácii príslušenstva postupujte podľa pokynov.

2. Naplňte nádobu minerálnou vodou alebo inou tekutinou vo vodnej forme a potom 

otvorte horné tlačidlo.

3. Zapnite vypínač na bočnej strane hlavného rámu. Rozsvieti sa kontrolka vypínača napájania.

4. Mierne nadvihnite obrazovku displeja

5. Ovládanie displeja a obrazovky: Zapnutie napájania Výber funkcie - rôzne funkcie
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6. Dotknite sa obrazovky displeja a podľa vyberte funkcie Výber 

funkcie:

1.Aqua Clean (úprava vody a vodíka)

2. Ultrazvuk

3. Sprej

4. Nastavenia

5. RF

6. Tepelno-chladiace kladivo

Funkcie zariadenia

1.Aqua Clean (hĺbkové čistenie)

2. Sprej（aplikácia účinných látok hlboko do pokožky）.

3. RF（Lifting kože.）.

4. Ultrazvuk (aplikácia účinných látok hlboko do kože)

5. Tepelno-chladové kladivo（stimulácia pokožky, pórov a ciev）.

Prevádzkové kroky:
Funkcia Aqua Clean

Vytvorením vákua sa ultra malé bublinky a živné tekutiny úplne spoja. Špeciálne navrhnuté malé 

špirálové sacie hlavice pôsobia priamo na pokožku a udržiavajú ultra malé bublinky v kontakte s 

pokožkou po dlhú dobu, čím zvyšujú peelingový účinok. Hĺbkovo čistia pokožku a odstraňujú 

starnúce keratínové bunky, odstraňujú kožný maz. Dôkladne

odstrániť všetky nečistoty, roztoče a zvyšky mazu z vlasových folikulov a doplniť pokožke živiny. 

Pokožka je hydratovaná, jemná a lesklá.

Príprava na použitie

Do fľaše špeciálnu tekutinu alebo minerálnu vodu

1. Stlačte tlačidlo v strede fľaše...

2. Odskrutkujte horný kryt v smere šípky.
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Clean

3. Do fľaše pridajte špeciálnu tekutinu alebo minerálnu vodu

4. Utiahnite horný kryt v opačnom smere a stlačte stredné tlačidlo (pozri obrázok vpravo).

5. Vložte fľaše do príslušných otvorov hostiteľa. (pozri obrázok nižšie)

Poznámka: Pred vložením skontrolujte, či je spodný tesniaci krúžok neporušený (pozri

kresba nižšie). Chýbajúci alebo poškodený tesniaci krúžok spôsobí netesnosť! Pri vkladaní 

skontrolujte malý a veľký otvor na oboch stranách, či do  zapadajúho nebudete môcť vložiť. Vložte 

4 fľaše na vodu do príslušných otvorov.

Návod na použitie

(1) Vyberte funkciu   Aqua na 
stránke

obrazovka.

MENU

1. Skrátenie času

2. Časovač

3. Predĺženie času

4. Späť do hlavnej ponuky

5. Zníženie spotreby energie

6. Energetická tyčinka
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7. Percento použitých fliaš na vodu
8. Fľaša A
(Umožňuje funkciu vody bohatej na vodík)

9. Fľaša B,C,D

10. Pracovný stav fľaše

11. Zvyšovanie energie

12. Tlačidlo Štart

(2). stlačte tlačidlo na stránke stred veko Fľaše

Zvýšte čas  upravte čas používania v závislosti od vykonávaného ošetrenia (navrhuje sa 15-
20min), stlačením tlačidiel UP a DOWN upravte sací výkon podľa potreby

(odporúčané zvýšenie od úrovne 2), vyberte fľašu, ktorú potrebujete, môžete si vybrať jednu 

alebo všetky, na obrazovke sa zobrazia fľaše ABCD, v spodnej časti sa zobrazia aktívne fľaše

ako ON  , neaktívne sú zobrazené ako OFF  , vo fľaši A je možné zapnúť aj

funkcia vodíkovej vody，když je vo funkcii  , kliknite znova na ikonu fľaše  to znamená, 

že funkcia vodíkovania je zapnutá.，kedy chcete túto vypnúť,

stačí znovu kliknúť na ikonu valca  , čím sa zavrie.（Poznámka：Túto funkciu má len valec 

A，B,C,D túto funkciu nemajú）.

Vysvetlenie: (vodíková voda) je podľa vedeckých údajov nerozpustná vo vode pomocou technológie 

miešania kvapaliny a plynu v nanometrovom meradle a využíva fyzikálne metódy na rovnomerné 

obklopenie molekúl vodíka okolo molekuly vody na podporu stabilného

kombinácia vodíka a vody. Vyznačuje sa vysokou koncentráciou vodíka a dobrou stabilitou. Vodík je 

bezfarebný, bez zápachu a netoxický plyn. Jedinečná povaha vodíka

určuje, že vodík má v biológii mnoho výhod. Najzjavnejšou vlastnosťou jeho silný prienik

vrstvy kože, ktoré sa môžu ľahko dostať do ktorejkoľvek časti bunky, ako je jadro a

(inak môže dôjsť k úniku vody), potom stlačte tlačidlo Redukcia času ale
bo
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mitochondrie, takže voda bohatá na vodík má veľmi silnú antioxidačnú funkciu.

Upravte percento vody na fľašu, jednoducho kliknite na číslo na obrazovke  , číslo sa zobrazí v 

hornej časti.
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1. Okno na výber PIN kódu

2. Klávesnica na výber PIN kódu

3. Zrušenie PIN kódu

4. Potvrdenie PIN kódu a výstup

V rozhraní na zadávanie čísel kliknite na percento, ktoré je potrebné na zadanie vyššie 

uvedeného čísla, napríklad zadajte 23, čo znamená, že sa použije 23 % vody vo fľaši.

stlačte  , systém uloží hodnotu a ukončí rozhranie. Ak je vstup nesprávny,

Opäť stlačte  enter.

Po nastavení požadovaného čísla stlačte tlačidlo  .

(3) funkcie

Vyberte požadovanú brúsnu hlavu a nasaďte ju na skľučovadlo

， Tri brúsne hlavy na výber

1. Brúsna hlava

2. Hlava z tvrdého plastu

3. Silikónová hlava

Brúsna hlava je vhodná na exfoliáciu odumretej kože. Tvrdé plastové hlavice sú vhodné na 
pravidelné používanie na pokožke. Rôzne modely sa používajú na čistenie celého povrchu alebo 
časti tváre.
Silikónová hlavica je vhodná pre citlivú pokožku a nedráždi ju.
Celé umývanie tváre trvá 15-20 minút.
Poznámky k operáciám:
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1. Keď fľaša na použité kvapalina je plná, na obrazovka sa objaví
sa na obrazovke objaví logo varovné logo

 potom dokončite prácu, otvorte zadné dvierka na stroji a vyberte špinavú 
vodu z fľaše. Podľa smeru šípky vyčistite špinavú vodu a nainštalujte fľašu späť, a

potom ho používajte aj naďalej.

2, tesniaci krúžok fľaše na vodu je poškodený, čo môže spôsobiť únik. Ak je

náhodne unikne, okamžite vypnite napájanie, vytiahnite

vodu, vysušte ju suchou handričkou a vložte ju do do suchej 
nádoby,

vetranom mieste, kým jednotka nevyschne. Vyskúšajte

reštartovať systém. Neotvárajte jednotku, keď 

uniká voda! v opačnom prípade sa jednotka

zničené!

3. pri premiestňovaní jednotky stlačte tlačidlo fľašu 

späť, aby bola fľaša s vodou uzavretá a nedošlo k jej vyliatiu.

4, Udržujte brúsnu hlavu čistú, po každom použití sondu vyčistite a na sterilizáciu alebo výmenu novej 

hlavy použite alkohol alebo iné dezinfekčné prostriedky.

5、Čas ošetrenia by nemal presiahnuť 15 minút. Ľudia s malou plochou pokožky na tvári

by mali mať kratšiu liečbu. Príliš dlhé ošetrenie môže mať za následok prílišnú exfoliáciu alebo 

zhoršené vstrebávanie účinných látok; rukoväť by nemala zostať v jednej polohe dlhý čas, aby 

nedošlo k poškodeniu pokožky.

6、Príliš dlhá exfoliačná kúra môže poškodiť pokožku.

Funkcia rozprašovania kyslíkovej vody

Účinnosť: voda alebo iná látka, ktorá sa má vstreknúť, uľahčuje vstrebávanie do pokožky, 

okysličenie pokožky, aktiváciu kožných buniek, výživu pokožky.
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Úvod do služby
1. Vypúšťanie (kontrola objemu vypúšťaného kyslíka)
2. fľaša
3. rukoväť

Príprava pred použitím

Do  pridajte čistú vodu alebo esenciu 

Pokyny:
(1) Výber Ikona SPRAY pri výbere funkcie prepne na rozhranie spreja

Zavedenie rozhrania

1. čas prispôsobenia
2. aktivovať tlačidlo pozastavenia
3. Ukončenie aktuálneho funkčného tlačidla

(2) Zvýšte alebo znížte čas na správny čas (odporúča sa 15 minút) Po 
dokončení všetkých nastavení stlačte tlačidlo na spustenie.
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Ako používať

• Po aktivácii príslušnej funkcie na displeji podržte rukoväť a jemne
stlačiť spúšť. Z trysky bude vychádzať hmla, do ktorej nalejte rôzne druhy kvapalín;
Po zmene na inú kvapalinu sa hlava najprv zastaví, vyčistí sa
fľašu, aby ste do nej inú tekutinu. Po postriekaní by sa mala funkcia zastaviť
potom pomocou vatového tampónu alebo mäkkého papiera odstráňte prebytočnú tekutinu z 
tváre klienta.

Poznámky k používaniu:
• Je lepšie stlačiť spúšť do strednej polohy, aby ste kontrolovali objem hmly, ak stlačíte 

spúšť až na doraz, ľahko spôsobíte príliš veľký únik vody. Návrat

Pri ošetrení venujte väčšiu pozornosť dôležitým miestam, ako sú ústa, nos a oči, požiadajte 

klientov, aby zatvorili oči a ústa, rozprašujte hmlu z čela klienta, aby ste vniknutiu tekutiny 

do nosných dierok klienta. Vždy udržiavajte primeranú vzdialenosť od tváre klienta.

RF (rádiová frekvencia)

Funkcie: zahrievanie tkaniva, otváranie pórov, skracovanie dĺžky kolagénových vlákien,

zlepšuje jemné linky a vrásky, obnovuje pružnosť pokožky a zlepšuje kontúry tváre

Pokyny:
(1) Stlačením tlačidla RF v rozhraní na výber funkcií vstúpte do

Zavedenie rozhrania
1. Úprava času
2. Energetická lišta (Zobrazuje energetický výkon energie)
3. Zníženie spotreby energie
4. Zvyšovanie energie
5. Výber výstupného tvaru vlny
6. Ukončenie aktuálneho funkčného tlačidla

7. Tlačidlo Štart/Pauza

（2）zvýšte  alebo znížte  na správny čas（odporúča sa 30 minút），
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Potom stlačte zníženie energie alebo zvýšenie energie na správnu úroveň, Zvyčajne začnite vyberať 

výkon na druhej úrovni, mali by ste ho vyskúšať na ruke pred začatím liečby na klientovi. Klient 

môže cítiť mierne teplo.

Výstupný vlnový stav má na výber z troch režimov:  kontinuálny vlnový výstupný stav ，

 stav

zmiešaný vlnový výstup ,  široký impulzný výstupný stav 。  v prípade potreby výstupný 

vlnový stav, spravidla začať vytáčať.  。

(2) Zvýšte alebo znížte na správny čas (odporúča sa 30 minút), potom stlačte zníženie energie alebo 

zvýšenie energie na správnu hodnotu, zvyčajne začnite vytáčať výkon na druhej úrovni, mali by ste 

ho vyskúšať na ruke pred začatím ošetrenia na klientovi. Klient môže cítiť mierne teplo.

 Poznámky k používaniu:
1. Pred ošetrením naneste na pokožku gél alebo rádiofrekvenčný prípravok, nepoužívajte RF hlavicu 
priamo na suchú pokožku, RF hlavica musí byť blízko pokožky, nenechajte ju
nechať kožu na mieste.
2. Ak je teplota pri používaní príliš vysoká, jednoducho ju presuňte na iné časti a pohybujte sa v 
kruhoch rýchlejšie, čím sa teplota zníži; ak teplota nie je
dostatočne vysoká, Ak chcete pohybovať hlavou RF v kruhu pomalšie, teplota sa bude pomaly 
zvyšovať.
3. Neodporúča sa používať počas tehotenstva alebo dojčenia. Neodporúča sa na citlivé miesta, 
pokožku s poranením, začervenaním, zápalom, alergiami alebo inými kožnými ochoreniami.
4. Pred začatím ošetrenia odstráňte kovové príslušenstvo.

Ultrazvukový 
výkon:
1, Stimulácia , odstránenie začervenania: aplikácia pulznej terapie
Ultrazvuk, ktorý pracuje s vhodným produktom na aktiváciu ciev a bunkového metabolizmu a v 
dôsledku mechanického pôsobenia ultrazvuku dosahuje tepelný efekt a fyzikálne a chemické 
pôsobenie, na vhodnú stimuláciu a masáž, vazodilatáciu, stimuláciu prietoku krvi a metabolických 
funkcií, môže
stimuluje krvné cievy k revitalizácii, eliminuje účinok erytému.
2, Anti-akné terapia so silným účinkom na akné: existuje mnoho foriem akné, je to
jeden z častejších prípadov s hnisavými čiernymi bodkami, dotyk veľmi bolestivý, nesprávna 
manipulácia má tendenciu vytvárať tvrdé jazvy. Ultrazvuk môže ovplyvniť lymfatické uzliny, krvný a 
lymfatický obeh, urýchliť výstelku zápalových buniek.
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3, odstránenie pieh a zosvetlenie škvŕn: ultrazvuk dokáže odstrániť pehy a hyperpigmentáciu, zabrániť 
ich vzniku, oslabiť ich a odstrániť ich pomocou metabolizmu. Ultrazvuk môže zvýšiť vstrebávanie 
prípravkov starostlivosti o pleť (ako sú krémy, masky, ampulky s rozjasňujúcim účinkom atď.
Odstránenie hyperpigmentácie je viditeľné po sérii ošetrení.
4, Dekontaminácia a absorpcia: mechanická masážna funkcia ultrazvuku slúži na jednej strane na 
reguláciu podkožných buniek a zvýšenie priepustnosti bunkových membrán a na druhej strane na 
zlepšenie krvného obehu a metabolizmu. V kombinácii so správnym krvným obehom a
zahrnutie výrobkov na starostlivosť je uspokojivé.
5, Odstráňte tmavé kruhy a opuchy očí, vďaka účinku mechanickej ultrazvukovej masáže môžete 

urýchliť krvný a lymfatický obeh a účinok ohrievania tkaniva, môže rozbiť tuk, urýchliť 
vstrebávanie účinných látok pokožkou, nadmernú vlhkosť a hromadenie tuku
sa rozptýlia, opuchy a tmavé kruhy pod očami zmiznú.

Pokyny:

(1) Stlačením ultrazvukového tlačidla na rozhraní výberu funkcií vstúpte do

Zavedenie rozhrania

1. Úprava času

2. Energia (zobrazuje energetický výkon)

3. Zníženie spotreby energie

4. Zvýšenie energie

5. Výber stavu výstupnej vlny

6. Ukončenie aktuálneho funkčného tlačidla

7. Tlačidlo Štart/Pauza

(2) Ak chcete zvýšiť  alebo znížiť  na správny čas（odporúča sa 20 minút ） , potom 
stlačte zníženie energie alebo zvýšenie energie na správny

hodnoty, zvyčajne vyberte druhú úroveň，  Výstupný vlnový stav má na výber tri režimy，

 kontinuálny vlnový výstupný stav ，  široký impulzný výstupný stav. Vyberte stav 

výstupnej vlny, ktorý potrebujeme, spravidla vyberte príslušný parameter. .
Pred použitím ultrazvukovej sondy naneste na pokožku krém alebo ampulku a pohybujte 
ultrazvukovou sondou v kruhu zdola nahor.

Poznámky:
1, Udržujte ultrazvukovú sondu čistú, po každom použití ju vyčistite a sterilizujte alkoholom alebo
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iným dezinfekčným prostriedkom.
2, Neumiestňujte ultrazvukovú sondu na očné buľvy.
3, počas ošetrenia aplikujete na pokožku správne množstvo účinnej látky.
4, Vo všeobecnosti by čas liečby nemal presiahnuť 15 minút. Osoby s malou plochou pokožky by mali 
čas ošetrenia primerane skrátiť. Sonda by nemala zostať dlho v určitej polohe, aby nedošlo k 
poškodeniu kožného tkaniva.
5, V procese liečby sa vyhnite dlhodobému používaniu ultrazvuku v stave
maximálny energetický výdaj, čo nielenže ovplyvní absorpciu pokožky, ale môže dokonca poškodiť 
kožné tkanivo.

Kladivo teplo chlad

Performance： 

Terapia chladom
1, Terapia vhodná na , kapilárne tesnenie.
2, Posilňuje elastínové vlákna, dodáva pokožke napätie a pružnosť, vyhladzuje vrásky, odstraňuje 
kurie oká.
3, krvné cievy sa stiahnu, čím sa účinne zníži erytém a recirkulácia žíl - ľahšie sa čistia a detoxikujú.
4, Zníženie nervovej citlivosti, upokojujúci účinok, upokojenie pokožky, opuch, bolesť, najmä pre 
alergickú pokožku má dobrý podporný účinok.

5, liečba chladom+ modré svetlo môže zmierniť začervenanie pokožky, má protizápalové účinky

Tepelná terapia
1、 Mierne teplo, uvoľňuje svaly, vyrovnáva nervovú sebadisciplínu, zmierňuje bolesť. 2、 
Stimuluje krvný obeh, zvyšuje množstvo kyslíka v krvi, otvára póry, rozširuje cievy, a tak sa živiny 
rýchlejšie vstrebávajú.

3、Zvyšuje rýchlosť metabolizmu pokožky, zvyšuje prirodzené vylučovanie toxínov.

Pokyny:

（1）Na displeji zvoľte funkciu kladiva horúce-studené stlačte enter 

na displeji
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Zavedenie rozhrania

1. Nastavenie teploty

2. Štart / stop

3. Chladenie kladiva

4. Kladivkové vykurovanie

5. Zobrazí aktuálny .

kladivo

6. Ukončenie aktuálneho funkčného tlačidla

(2) Účinky na 

výkon Komentáre:
1. Na dosiahnutie najlepších výsledkov si tvár očistite odličovacím prípravkom.
2. Nedovoľte, aby horúce a studené kladivo . Malo by utierať suchou handričkou.
3. Udržujte správne vyžarovanie tepla, neblokujte otvory na vyžarovanie tepla
4. Tento spotrebič nie je určený na používanie osobami so slabou fyzickou kondíciou, pomalými 
reakciami alebo duševnými poruchami (vrátane detí), pokiaľ sa nepoužíva bezpečne pod
pod vedením alebo s pomocou osôb zodpovedných za bezpečné vykonanie postupu.
5. Deti by mali byť pod dohľadom, aby sa so zariadením nehrali. 
Pozornosť by sa mala venovať používaniu celého zariadenia:
1. Pri práci dávajte pozor na upevnenie a pripojenie k počítaču a neťahajte príliš za káble.
2. Ak je napájací kábel poškodený, je potrebné ho vymeniť za špeciálny kábel alebo špeciálne 
komponenty zakúpené u výrobcu alebo v jeho oddelení údržby.
3. Ak sa v procese prevádzky hostiteľa vyskytnú abnormálne situácie, okamžite vypnite napájanie a
Odpojte sieťovú zástrčku, obráťte sa na predajcu, aby vykonal kontrolu, bez povolenia neotvárajte kryt.
4. nepoužívajte vo vlhkých priestoroch.
5. V blízkosti neumiestňujte horľavé alebo výbušné predmety.

V prípade nezrovnalostí medzi výkresmi v tejto príručke a skutočnými položkami majú prednosť 
skutočné položky. Spoločnosť si vyhradzuje právo priebežne aktualizovať a
vylepšenia produktu. Vyššie uvedený obsah sa môže zmeniť bez predchádzajúceho upozornenia.

BEZPEČNOSTNÉ OPATRENIA

1. Prístroj je profesionálne zariadenie na použitie v kozmetických ordináciách. prístroja len kvalifikovaným kozmetickým personálom 

zabraňuje nežiaducim účinkom počas ošetrenia.

2. Zariadenie nerozoberajte a nepokúšajte sa ho používať na iné účely, ako sú uvedené v tomto návode.



služby. Všetky servisné úkony a opravy musí vykonávať len autorizovaný servisný technik (spoločnosť ACTIV Tomasz Pacholczyk).

3. Prístroj neinštalujte ani nepoužívajte v blízkosti kvapalín, mokrých priestorov alebo s mokrými rukami - aby sa do prístroja nedostali 

žiadne kvapaliny.

4. V nasledujúcich prípadoch okamžite vytiahnite zástrčku zo zásuvky a obráťte sa na autorizovaný servis spoločnosti ACTIV Tomasz 

Pacholczyk:

a) do spotrebiča sa dostala kvapalina, b) spotrebič vydáva zvláštny zápach, dym alebo vydáva zvláštne zvuky, c) došlo k poškodeniu 

napájacieho kábla, d) spotrebič bol prevrhnutý alebo bol poškodený jeho kryt.

5. Na káble neumiestňujte žiadne predmety. Neinštalujte zariadenie na miesta, kde by niekto mohol stúpiť na napájací kábel.

6.  bezpečnostných dôvodov odpojte napájací kábel zo zásuvky vždy, skončíte prácu s prístrojom.

7. Do otvoru spotrebiča nič nevkladajte. sa do otvoru dostane cudzí predmetvyberte kábel zo zásuvky a kontaktujte distribútora alebo 

výrobcu.

8. Zariadenie neumiestňujte na nestabilný vozík, policu alebo vozidlo. V prípade pádu sa môže jednotka poškodiť.

9. Aby sa zaručila pevná životnosť zariadenia, odporúča sa pred opätovným stlačením tlačidla napájania (medzi zapnutím a vypnutím a 

naopak) dodržať interval jednej minúty.

10. Napájací zdroj musí byť v súlade so špecifikáciami uvedenými na typovom štítku. V opačnom prípade hrozí riziko poruchy, 

poškodenia alebo dokonca vyhorenia spotrebiča.

POZNÁMKY:

1. V prípade poškodenia napájacieho kábla alebo iných porúch sa obráťte na autorizované servisné stredisko - predídete tak 

nebezpečenstvu.

2. Toto zariadenie môžu používať deti vo veku najmenej 8 rokov a osoby so zníženými fyzickými a mentálnymi schopnosťami a 

nedostatočnými skúsenosťami a znalosťami zariadenia, ak je zabezpečený dohľad alebo inštruktáž bezpečnom používaní zariadenia, aby 

boli pochopené súvisiace riziká.

3. Spotrebič nie je určený na hranie pre deti. Nedovoľte deťom, aby sa so spotrebičom hrali.

4. Nenechávajte spotrebič bez dozoru, keď sa v jeho blízkosti nachádzajú deti alebo osoby bez dostatočných znalostí o používaní 

spotrebiča.

5. Tento elektrický spotrebič nie je hračka. Nesprávne používanie alebo kontakt s elektrickým spotrebičom môže predstavovať 

zdravotné riziko alebo viesť k smrti, preto by sa mal spotrebič používať a skladovať mimo dosahu detí.

LIKVIDÁCIA SPOTREBIČA

Použité elektrické spotrebiče, príslušenstvo a obaly likvidujte v recyklačných centrách v súlade s pravidlami ochrany 

životného prostredia. Elektrické spotrebiče by sa nemali vyhadzovať do koša na domový odpad. Dodržiavajte pravidlá pre 

likvidáciu tohto

typ zariadenia. V záujme ochrany životného prostredia v súlade so smernicou 2012/19/ES o odpade z elektrických a elektronických 

zariadení sa elektroodpad musí zbierať oddelene a odovzdávať na zberných miestach pre elektroodpad.

Vyradené a staré spotrebiče obsahujú plne recyklovateľné komponenty, a preto by sa mali odovzdať na recykláciu. Preto by sa mali 

odovzdať na príslušných zberných miestach, ako aj v spoločnosti ACTIV Tomasz Pacholczyk.

SKLADOVANIE A PREPRAVA

Prístroj by sa mal prepravovať pri teplote od (-) 20 °C do (+) 50 °C len v pôvodnom obale. Prístroj by sa mal skladovať v dobre vetranej 

miestnosti s relatívnou vlhkosťou maximálne 75 %. Prevádzková teplota od (+) 10 °C do (+) 40 °C. Počas skladovacích a prepravných 

procesov sa zariadenie nesmie hádzať ani púšťať, nesmie byť vystavené mechanickým nárazom ani atmosférickým vplyvom.
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